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Mi a som nata la — 1° premio - Graziella Vezzelli

Mi a som nata 1a

int un paesin tant picul

che a par ch'al pdsa star

tut int n'abraz.

Pochi ca basi

ch'ill z6ga a girotondo

con la césa.

V6$ ad zogh ad putin

e gat al sol su ill fnéstar.

Vas ad malva fiuri

d'za e d'la da ill port.

Téch ad campan dI'Ave Maria
sémpr'inmascia

con j'udor dla zéna.

Pagn dzté$ int i fill

tgnu su da veci sfurzeli intorti.
Cant ad rano¢

s'la riva dal canal.

Udér ad savunéta

int la basoéra d'ista

ch'al vanza la

int I'aqua buta s'la strada

dop ¢sras lava.

Sira ch'la vién z6 pian, pian,
quasi da scus

a preparar la not

ch'la scanzela la stufisia,

cuna dal cant di gril

e di rusgno.

Sgond ill stagom,

udor ad fén,

udor ad pan, ad pom,

udor ad canva dztésa,

udor ad nebia, udor ad fum ad camin,
............ udor d'ricord,

udor ad témp pasa,

udoér ad zuvantu e d'vita ch'la s'n'in va.



Traduzione
Io sono nata la

Io sono nata 1a / in un paesino tanto piccolo / che pare possa stare / tutto in un abbraccio. /
poche case basse / che giocano a girotondo / con la chiesa. / Voci di giochi di bambini / e
gatti al sole sulle finestre. / Vasi di malva fiorita / di qua e di la dalle porte. / Tocchi di
campane dell'Ave Maria / sempre mescolate / con gli odori della cena. / Panni stesi sui fili /
tenuti su da vecchie forcelle storte. / Canti di ranocchi / sulla riva del canale. / Odore di
saponetta / al tramonto d'estate / che resta la / nell'acqua buttata sulla strada / dopo essersi
lavati. / Sera che scende giu piano, piano, / quasi di soppiatto / a preparare la notte / che
cancella la stanchezza, / cullata dal canto dei grilli / e degli usignoli. / Secondo le stagioni, /
odore di fieno, / odore di pane, di mele, / odore di canapa stesa, / odore di nebbia, odore di
fumo di camino, / ... odore di ricordi, / odore di tempo passato, / odore di gioventu e di vita
che se ne va.



